\ 4 alu-frost Piotr Swirko
- ul. Alejkowa 21
a | u fro St 15-528 Sowlany, Polska
N tel.: +48 85 675 21 55

www.alufrost pl e-mail: alufrost@alufrost.pl

Akcesoria samochodowe alu-frost

PL

1. Ogolne informacje o bezpieczenstwie akcesoriow samochodowych alu-frost

¢ Przeznaczenie produktu: Akcesoria samochodowe alu-frost takie jak.:
- podstopnice (grupa produktow 32-, 52-),

stuza tuningowi optycznemu oraz ochronie miejsc najbardziej narazonych na zarysowania i
zuzycie, wynikajace z codziennego uzytkowania auta.

e Materialy. Do produkcji akcesoriow samochodowych alu-frost wykorzystano atestowang
stal szlachetng kwasoodporng, dwustronng tasme klejaca, naklejki poliuretanowe oraz rzep.

o Bezpieczenstwo. Produkty alu-frost nie zawierajg substancji szkodliwych, nie stanowig
zagrozenia dla zycia 1 zdrowia uzytkownika podczas prawidlowego montazu i uzytkowania
produktu.

Alu-frost nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z nieprawidlowego montazu
oraz uzytkowania akcesoriow niezgodnie z ich przeznaczeniem.

2. Instrukcja montazu
W celu bezpiecznego 1 wlasciwego zamontowania podstopnicy nalezy:

e doktadnie oczysci¢ powierzchnie, odkurzy¢ dywanik,
e sprawdzi¢, czy produkt pasuje,
e naklei¢/przyczepi¢ podstopnicg i mocno docisnaé na catej powierzchni.

Optymalna temperatura przy montazu naktadki wynosi 10°C - 35°C.

W trakcie montazu nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ uszkodzenia dywaniku lub
powierzchni plastikowej do ktérej montowana jest podstopnica, lub skaleczenia skory krawedzia
naktadki.

3. Czyszczenie i konserwacja. Podstopnice alu-frost mozna czy$ci¢ za pomocg Sciereczki z
mikrofibry.

4. Utylizacja. Opakowanie kartonowe po akcesoriach alu-frost nalezy wyrzuci¢ do odpadow
papierowych, pianke do odpadow plastikowych. Zuzyta podstopnica powinna zosta¢ wyrzucona do
odpadéw metalowych.



5. Informacje dodatkowe
Celem uzyskania dodatkowych informacji o produkcie, jego montazu i uzytkowaniu
prosimy o kontakt:

* telefoniczny: + 48 85675 21 55
* e-mailowy: alufrost@alufrost.pl
* osobisty: ul. Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Polska.

Producentem akcesoriow alu-frost jest firma:

alu-frost Piotr Swirko
ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Polska
NIP 966 012 16 48


mailto:alufrost@alufrost.pl

EN
1. General information about safety of alu-frost car accessories

* Product purpose. Alu-frost car accessories such as:
- left foot rest plates (product group 32-, 52-),

are used for optical tuning and protection of places most prone to scratches resulting from
everyday use of the car.

* Materials used to produce alu-frost accessories: certified stainless steel, double-sided
adhesive tape, polyurethane stickers and velcro.

* Safety. Alu-frost products do not contain harmful substances and do not pose a threat to
the life and health of the user during proper assembly and use of the product.

Alu-frost is not risponsible for damage resulting from improper assembly and use of
accessories contrary to their intended use.

2. Installation instructions.
In order to safely and properly install the left foot rest plate, you should:
» thoroughly clean the surface, vacuum the carpet,
* check if the product fits,
« stick/attach the left foot rest plate and press tighly on the whole surface.

Optimal sticking temperature is 10°C — 35°C.

Be careful during installation to avoid damaging the carpet or the plastic surface to which the left
foot rest plate is mounted, or cutting the skin with the edge of the product.

3. Cleaning and maintenance. Alu-frost left foot rest plates can be cleaned with a microfibre cloth.

4. Disposal. The cardboard packaging of alu-frost accessories should be disposed of in paper waste,
foam in plastic waste. The used left foot rest plate should be disposed of in metal waste.

5. Additional information. To obtain additional information about the product, its installation and
use, please contact:

* Phone: +48 85 675 21 55
* Email: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Poland.

The manufacturer of alu-frost accessories is:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Poland
VAT ID PL966 012 16 48



CZ
1. VSeobecné informace o bezpecnosti alu-frost autoprisluSenstvi

« U¢el produktu. Alu-frost autodopliiky jako napf-.
- desky opérky levé nohy (skupina vyrobki 32-, 52-),

se pouzivaji k optickému doladéni a ochran¢ mist nejvice nachylnych na poskrabani vzniklé
kazdodennim pouzivanim vozu.

* Materialy pouzité na vyrobu alu-frost dopliiki: certifikovana nerezova ocel, oboustranna
lepici paska, polyuretanové samolepky a suchy zip.

* Bezpecnost. Alu-frost vyrobky neobsahuji Skodlivé latky a neohrozuji Zivot a zdravi
uzivatele pfi spravné montdzi a pouzivani vyrobku.
Alu-frost nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnou montazi a pouzitim piislusenstvi v
rozporu s jeho uréenim.

2. Pokyny k instalaci.
Pro bezpecnou a spravnou instalaci desky opérky levé nohy byste méli:
* dikladné vy¢istit povrch, vysat koberec,
* zkontrolovat, zda vyrobek sedi,
* nalepte/ptipevnéte desku levé opérky nohou a pevné ji zatlacte na celou plochu.
Optimalni teplota lepeni je 10°C — 35°C.

Pti instalaci bud’'te opatrni, abyste neposkodili koberec nebo plastovy povrch, na ktery je
namontovana levé opérka nohou, nebo nepotezali pokozku okrajem vyrobku.

3. Cisténi a Gdrzba. Alu-frost opérky levé nohy lze istit hadiikem z mikrovlakna.

4. Likvidace. Kartonov¢ obaly alu-frost ptislusenstvi likvidujte v papirovém odpadu, pénu v
plastovém odpadu. Pouzitou podlozku levé nohy je tieba zlikvidovat v kovovém odpadu.

5. DalSi informace. Chcete-li ziskat dalsi informace o produktu, jeho instalaci a pouziti,
kontaktujte:

* Telefon: +48 85 675 21 55
* E-mail: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Polsko.

Vyrobcem alu-frost ptisluSenstvi je:
alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21 15-528 Sowlany, Polsko
DIC PL966 012 16 48



SK
1. VSeobecné informacie o bezpecnosti alu-frost autoprislusenstva.

« Uéel produktu. Alu-frost autoprislusenstvo ako napr.
- dosky opierky l'avej nohy (skupina vyrobkov 32-, 52-),

sa pouzivajui na optické ladenie a ochranu miest najviac nachylnych na Skrabance vznikajuce
pri kazdodennom pouzivani auta.

* Materialy pouzité na vyrobu alu-frost doplnkov: certifikovana nehrdzavejuca ocel,
obojstranna lepiaca paska, polyuretanové nalepky a suchy zips.

* Bezpecnost’. Alu-frost vyrobky neobsahuju skodlivé latky a pri spravnej montazi a
pouzivani vyrobku neohrozuju zivot a zdravie uzivatela.

Alu-frost nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnou montazou a pouzivanim
prisluSenstva v rozpore s ucelom pouzitia.

2. Navod na inStalaciu.
Aby ste bezpecne a spravne nainstalovali dosku opierky l'avej nohy, mali by ste:
* dokladne vy¢istit’ povrch, povysavat’ koberec,
* skontrolujte, ¢i produkt sedi,
» prilepte/pripevnite dosku opierky l'avej nohy a silno ju zatlacte na cely povrch.

Optimalna teplota lepenia je 10°C —35°C.

Pocas instalacie bud’te opatrni, aby ste neposkodili koberec alebo plastovy povrch, na ktory je
namontovana l'avéa opierka noh, alebo aby ste neporezali pokozku okrajom vyrobku.

3. Cistenie a idrzba. Alu-frost opierky I'avej nohy mozno ¢&istit’ handrickou z mikrovlakna.

4. Likvidacia. Kartonové obaly alu-frost prislusenstva likvidujte v papierovom odpade, penu v
plastovom odpade. Pouzitd doska opierky I'avej nohy by mala byt zlikvidovana v kovovom odpade.

5. DalSie informacie. Ak chcete ziskat’ d’aliie informécie o produkte, jeho instalacii a pouZivani,
kontaktujte:

* Telefon: +48 85 675 21 55
* E-mail: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Pol’sko.

Vyrobcom alu-frost prislusenstva je:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Pol'sko
IC DPH PL966 012 16 48



HU
1. Altalanos informaciok az alu-frost autés kiegészitok biztonsagarol

* Termék célja. Az alu-frost autos kiegészitok, mint példaul:
- bal labtdmasz lemezek (32-, 52- termékcsoport),

optikai tuningra €s a napi autdhasznalatbdl eredd karcolésok és kopasok leginkabb kitett
feliiletek védelmére szolgalnak.

* Anyagok. Az alu-frost autds kiegészitok tanusitott savalldo rozsdamentes acélbdl,
kétoldalas ragasztoszalagbol, poliuretdn matricakbol és t€pdzarbol késziilnek.

* Biztonsag. Az alu-frost termékek nem tartalmaznak karos anyagokat, és a helyes telepités
¢s hasznalat esetén nem jelentenek veszélyt a felhaszndlok életére vagy egészségére.

Az alu-frost nem véllal felelosséget a helytelen telepitésbdl vagy a kiegészitok nem
rendeltetésszerli hasznalatabol eredd karokért.

2. Telepitési utmutato
A bal 1abtdmasz biztonsagos ¢€s helyes telepitése érdekében:

e alaposan tisztitsa meg a feliiletet, és porszivozza ki a szonyeget,
e cllendrizze, hogy a termék megfelelden illeszkedik-e,
e ragassza/fogatja fel a [dbtdmaszt, és erésen nyomja meg a teljes feliiletén.

Optimalis telepitési hdmérséklet: 10°C - 35°C.

A telepités soran tligyeljen arra, hogy ne sértse meg a szényeget, a miianyag feliiletet, vagy ne
sériiljon meg a burkolat sz¢le 4ltal.

4. Tisztitas és karbantartas Az alu-frost labtamaszokat mikroszalas torl6kend6vel lehet tisztitani.

5. Hulladékkezelés. Az alu-frost kiegészitok kartoncsomagolasat papirhulladékba, a habanyagot
mianyaghulladékba, a hasznalt 1abtamaszt pedig fémhulladékba kell dobni.

5. Tovabbi informaciok. Tovabbi termékinformaciokért, telepitéssel és hasznalattal kapcsolatos
kérdésekben kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot:

o Telefonon: +48 85 675 21 55
o E-mailben: alufrost@alufrost.pl
e Személyesen: ul. Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Lengyelorszag.

Az alu-frost kiegészitok gyartdja:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Lengyelorszag
Adodszam: 966 012 16 48


mailto:alufrost@alufrost.pl

DE
1. Allgemeine Informationen zur Sicherheit von Alu-Frost-Autozubehor

* Verwendungszweck. Alu-Frost-Autozubehor, wie z.B.:
- FubBstiitzenplatten (Produktgruppen 32-, 52-),

sind fiir optisches Tuning sowie zum Schutz von Oberfldchen, die am meisten durch Kratzer
und Abnutzung aufgrund der téglichen Nutzung des Fahrzeugs gefdhrdet sind, bestimmt.

* Materialien. Alu-Frost-Autozubehor wird aus zertifiziertem sidurebestindigem Edelstahl,
doppelseitigem Klebeband, Polyurethan-Auftklebern und Klettverschluss gefertigt.

* Sicherheit. Alu-Frost-Produkte enthalten keine schddlichen Substanzen und stellen bei
korrekter Installation und Verwendung keine Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit der
Benutzer dar.

Alu-Frost iibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die durch falsche Installation oder

unsachgemédfe Verwendung des Zubehdrs entstehen.
2. Montageanleitung

Um die FuBstiitze sicher und korrekt zu installieren, sollten Sie:
* die Oberfliache griindlich reinigen und den Teppich absaugen,
* iiberpriifen, ob das Produkt passt,
* die FuBstiitze anbringen und fest iiber die gesamte Oberfliche andriicken.

Optimale Installationstemperatur: 10°C - 35°C.

Beim Montieren ist Vorsicht geboten, um Schiden am Teppich oder an der Kunststoffoberflache,
auf der die FuBstiitze montiert wird, sowie Verletzungen durch die scharfen Kanten der FuB3stiitze zu
vermeiden.

3. Reinigung und Wartung. Die FuB3stiitzen von alu-frost konnen mit einem Mikrofasertuch
gereinigt werden.

4. Entsorgung. Die Kartonverpackung der alu-frost-Zubehorteile sollte in den Papiermiill entsorgt
werden, das Schaumstoffmaterial in den Plastikmiill. Die gebrauchte FuBstiitze sollte im Metallmiill
entsorgt werden.

5. Zusitzliche Informationen
Fiir weitere Informationen zum Produkt, dessen Montage und Nutzung kontaktieren Sie uns bitte:
* Telefonisch: +48 85 675 21 55

* Per E-Mail: alufrost@alufrost.pl
* Personlich: ul. Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Polen



Der Hersteller der Autozubehorteile alu-frost ist die Firma:

alu-frost Piotr Swirko
Alejkowastr. 21

15-528 Sowlany, Polen

MwSt Nummer 966 012 16 48



FR
1. Informations générales sur la sécurité des accessoires automobiles alu-frost

« Utilisation prévue du produit. Les accessoires automobiles alu-frost, tels que :

- les repose-pieds gauches (groupe de produits 32-, 52-),

sont congus pour I’amélioration esthétique et la protection des zones les plus sujettes aux
rayures résultant de I’utilisation quotidienne de la voiture.

* Matériaux. Les accessoires alu-frost sont fabriqués a partir d’acier inoxydable certifié, de
ruban adhésif double face, d’autocollants en polyuréthane et de velcro.

* Sécurité. Les produits alu-frost ne contiennent aucune substance nocive et ne présentent
aucun risque pour la santé de I’utilisateur en cas de montage et d’utilisation conformes.
Alu-frost décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d’un montage incorrect
ou d’une utilisation non conforme des accessoires.

2. Instructions d'installation
Pour installer correctement et en toute sécurité la plaque repose-pied gauche, vous devez:

* nettoyer soigneusement la surface et aspirer le tapis

« vérifier que le produit s’adapte correctement

* coller ou fixer la plaque repose-pied gauche et appliquer une pression uniforme sur toute la
surface.

La température optimale pour I’installation est comprise entre 10°C et 35°C.
ATTENTION : Pendant l'installation, veillez a ne pas endommager le tapis ou la surface en

plastique sur laquelle la plaque repose-pied gauche est montée, ni a vous blesser avec le bord du
produit.

3. Nettoyage et entretien. Les plaques repose-pied alu-frost peuvent étre nettoyées avec un chiffon
en microfibre.

4. Elimination. L’emballage en carton des accessoires alu-frost doit étre recyclé avec les déchets
papier, la mousse avec les déchets plastiques, et les plaques repose-pied usagées doivent étre
¢liminées avec les déchets métalliques.

5. Informations supplémentaires

Pour toute assistance ou information supplémentaire sur le produit, son installation ou son
utilisation, veuillez nous contacter :

* Par téléphone : +48 85 675 21 55
* Par e-mail : alufrost@alufrost.pl
* En personne : ul. Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Pologne.



Le fabricant des accessoires alu-frost est :

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Pologne

Numéro de TVA : PL966 012 16 48



NL
1. Algemene informatie over de veiligheid van alu-frost autoaccessoires

* Doel van het product. Alu-frost autoaccessoires zoals:
- linker voetsteunplaten (productgroep 32-, 52-),

worden gebruikt voor optische afstelling en bescherming van plaatsen die het meest
gevoelig zijn voor krassen als gevolg van dagelijks gebruik van de auto.

* Materialen die worden gebruikt om alu-frost accessoires te produceren: gecertificeerd
roestvrij staal, dubbelzijdige tape, polyurethaanstickers en klittenband.

* Veiligheid. Alu-frost producten bevatten geen schadelijke stoffen en vormen geen
bedreiging voor het leven en de gezondheid van de gebruiker bij correcte montage en
gebruik van het product.

Alu-frost is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuiste montage en gebruik van
accessoires in strijd met het beoogde gebruik.

2. Installatie-instructies.
Om het product correct en veilig te installeren, moet u:

* het oppervlak grondig reinigen, het tapijt stofzuigen,
« controleren of het product past,
* de linker voetsteunplaat plakken/bevestigen en stevig op het hele oppervlak aandrukken.

De optimale kleeftemperatuur is 10°C — 35°C.

Wees voorzichtig tijdens de installatie om te voorkomen dat het tapijt of het plastic oppervlak
waarop de linker voetsteunplaat is gemonteerd, wordt beschadigd of dat de huid met de rand van het
product wordt gesneden.

3. Reiniging en onderhoud. Alu-frost linker voetsteunplaten kunnen worden gereinigd met een
microvezeldoek.

4. Afvalverwerking. De kartonnen verpakking van alu-frost accessoires moet worden afgevoerd bij
het papierafval, schuim bij het plastic afval. De gebruikte linker voetsteunplaat moet worden
afgevoerd bij het metaalafval.

5. Aanvullende informatie. Voor meer informatie over het product, de installatie en het gebruik
kunt u contact opnemen met:

* Telefoon: +48 85 675 21 55
* E-mail: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Polen.



De fabrikant van alu-frost accessoires is:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Polen
BTW-nummer PL966 012 16 48



BG
1. O0ma napopmanus 3a 0€30MMACHOCTTA HA ABTOMOOMJIHUTE aKkcecoapu oT alu-frost

* [Ipeana3snayenue Ha npoaykra. Alu-frost aBToMOOMIIHY akcecoapy KaTo:
- [Ipotekrop 3a mouuBal JsB Kpak (MpoaykToBa rpymna 32-, 52-),

C€ MU3IIO0JI3BAT 3a OIITHYHA HaCTpOI\/'IKa " 3aliMiTa Ha Haﬁ-npeﬂpasnmIonceHHTe KbM
HaapaCKBaHC MCCTa B CJICACTBUC Ha CXKCIHCBHATA yHOTpe6a Ha aBTOMOOMIA.

* MarepuaJjiu, U3M0I3BaHM 33 IPOM3BOJCTBOTO Ha akcecoapu alu-frost: ceprudunmpana
HEepbXKJaeMa CTOMaHa, IBOMHO3aJIelBallla JIEHTA, TOJINYPETAaHOBH CTUKEPHU U BEJIKPO.

* bezonacuHocrt. [Iponykrute Alu-frost He chabpKaT BpeHU BELIECTBA U HE NPECTABIIABAT
3aruIaxa 3a ’KMBOTA U 3paBETO Ha MOTPEOUTENs IPH MIPABUIICH MOHTAX U U3IOJI3BaHE Ha
MPOAYKTA.

Alu-frost He HOCH OTTOBOPHOCT 32 MOBPEIH, IPOU3THYAIIN OT HETIPABHIIHO CIIIOOsSBaHE U
U3II0JI3BaHE HA aKCECOapH, KOMTO HE ca MPEBUICHU.

2. UHCTpPYKUMH 32 MOHTAK.
3a 1a MOHTHUpaTe Oe3011acHO U NPABUIIHO IUIOYATa 3a JisiBa Kpaka, TpsoBa:

* cTapaTesHoO MOYUCTBaHE Ha MOBbPXHOCTTA, BAKYyMHpAHE HA KUJINMa,
* IPOBEPETE au MPOLYKTHT I1acBa,
* 3aJIeneTe/3aKpeneTe mioyara 3a JisiBa Kpaka i HaTUCHETE IUTBTHO IO Is1aTa MOBbPXHOCT.

OnTumanHara temrneparypa Ha 3ajiensane € 10°C — 35°C.

braere BHEMaTEITHA 110 BpeMe Ha MOHTaXka, 3a Ja n30erHeTe MmoBpe/ia Ha KIiuMa W
MIaCTMAcOBaTa MOBBPXHOCT, KbM KOSITO € MOHTUpPAHA TIoYaTa 3a JICBUS KpakK, WIH J1a TIOPEKETe
KOKaTa ¢ pb0a Ha MPOAyKTa.

3. [louncTBane U moaapbxkKa. Alu-frost mmouuTe 3a JB Kpak MOTaT J1a c€ MOYHMCTBAT C
MUKpOopUOBbpHA KbpHa.

4. I/I3XB'bp.TI$lHe. KapTOHeHI/ITC OINIAKOBKH Ha AJIYMUHUCBO-CKPCIKOBU aKCECOApPU TpH6Ba Ja CcC
HU3XBBPJAT B XapTUCHHU OTHHAAbIU, JYHAIIPEHBT B IIJIACTMACOBH OTIHaAbIH. W3non3BaHara momyioxKka
3a JICBUA KpaK TpH6Ba Ja C€ U3XBBPJIM MPHU MCTAJTHU OTIHAAbIU.

5. lonbaHuTtesiHa uHGopManms. 3a JOIBJIHUTENHA HH(POPMALIKS OTHOCHO MPOAYKTa, HETrOBOTO
MHCTAJIMPAHE U U3I0JI3BaHEe, MOJISI CBBPXKETE CE C:

* Tenedon: +48 85 675 21 55
* Nwmeitn: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, ITomma.



[TpousBoauTen Ha akcecoapu alu-frost e:

alu-frost Piotr Swirko

yi1. AnelikoBa 21

15-528 Sowlany, ITonma

Unentuduxanmonen Homep o JJAC PLI66 012 16 48



SI
1. Splosne informacije o varnosti avtomobilskih dodatkov alu-frost

* Namen izdelka. Alu-frost avtomobilski dodatki, kot so:
- Zascita naslona leve noge (skupina izdelkov 32-, 52-),

se uporabljajo za opti¢no nastavitev in zascito mest, ki so najbolj nagnjene k praskam zaradi
vsakodnevne uporabe avtomobila.

* Materiali za izdelavo dodatkov alu-frost: certificirano nerjavece jeklo, dvostranski lepilni
trak, poliuretanske nalepke in velcro.

* Varnost. [zdelki Alu-frost ne vsebujejo Skodljivih snovi in ne ogrozajo zivljenja in zdravja
uporabnika ob pravilni montazi in uporabi izdelka.

Alu-frost ne odgovarja za Skodo, ki je posledica nepravilne montaze in uporabe pribora v
nasprotju z njihovim namenom.

2. Navodila za namestitev.
Za varno in pravilno namestitev naslonjala za levo nogo morate:
* temeljito ocistite povrSino, posesajte preprogo,
* preverite, ali izdelek ustreza,
» prilepite/pritrdite ploS¢o naslonjala za levo nogo in moc¢no pritisnite na celotno povrsino.

Optimalna temperatura lepljenja je 10°C — 35°C.

Med namestitvijo bodite previdni, da ne poskodujete preproge ali plasti¢ne povrSine, na katero je
namesSc¢ena plosca za naslon za levo nogo, ali da ne odrezete koZe z robom izdelka.

3. Cis¢enje in vzdrievanje. Alu-frost ploice za levo nogo lahko oéistite s krpo iz mikrovlaken.

4. Odstranjevanje. Kartonsko embalaZo dodatkov alu-frost zavrzite med papirne odpadke, peno
med plasti¢ne odpadke. Uporabljeno ploSco za naslon za levo nogo zavrzite med kovinske odpadke.

5. Dodatne informacije. Za dodatne informacije o izdelku, njegovi namestitvi in uporabi se obrnite
na:

* Telefon: +48 85 675 21 55
* E-posta: alufrost@alufrost.pl
*» Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Poljska.

Proizvajalec alu-frost dodatkov je:

alu-mraz Piotr Swirko

ul. Alejkova 21

15-528 Sowlany, Poljska

ID za DDV PL966 012 16 48
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1. Bendra informacija apie alu-frost automobiliy priedy sauguma

* Produkto paskirtis. Alu-frost automobiliy priedai, tokie kaip:
- kairiosios pédos atramos plokstés (gaminiy grupé 32-, 52-),

yra naudojami optiniam derinimui ir viety, kurios yra labiausiai linkusios jbréZzimams,
atsirandanc¢ioms dél kasdienio naudojimo, apsaugai.

* Alu-frost priedams gaminti naudojamos medziagos: sertifikuotas nertidijantis plienas,
dvipusé lipni juosta, poliuretano lipdukai ir lipdukai.

* Saugumas. Alu-frost gaminiai neturi kenksmingy medziagy ir nekelia grésmés vartotojo
gyvybei ir sveikatai tinkamai surenkant ir naudojant gaminj.

Alu-frost neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél netinkamo priedy surinkimo ir
naudojimo ne pagal paskirtj.

2. Montavimo instrukcijos.
Norédami saugiai ir tinkamai sumontuoti kairiosios kojos atramos plokste, turétuméte:
* kruopsciai nuvalykite pavirSiy, iSsiurbkite kilima,
* patikrinti, ar gaminys tinka,
« priklijuokite/pritvirtinkite kairiosios pédos atramos plokste ir stipriai prispauskite visg pavirsiy.

Optimali klijavimo temperatiira yra 10°C — 35°C.

Montuodami biikite atsargiis, kad nepazeistuméte kilimo arba plastikinio pavirsiaus, prie kurio
pritvirtinta kairiosios kojos atramos plokste, arba nenupjautuméte odos gaminio krastu.

3. Valymas ir priezitira. Alu-frost kairés kojos atramos plokstes galima valyti mikropluosto
Sluoste.

4. ISmetimas. Kartonines alu-frost priedy pakuotes reikia iSmesti j popieriaus atliekas, putas — i
plastiko atliekas. Panaudotg kairiosios kojos atramos plokste reikia iSmesti ] metalo atliekas.

5. Papildoma informacija. Norédami gauti papildomos informacijos apie gaminj, jo montavimg ir
naudojima, kreipkiteés:

* Telefonas: +48 85 675 21 55
* El. pastas: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Lenkija.

Alu-frost priedy gamintojas yra:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Lenkija

PVM mokétojo kodas PL966 012 16 48



EE
1. Uldteave alu-frost autotarvikute ohutuse kohta

* Toote otstarve. Alu-frost autotarvikud nagu:
- vasaku jala tugiplaat (tootegrupp 32-, 52-),

kasutatakse optiliseks hddlestamiseks ja nende kohtade kaitsmiseks, mis on koige altid auto
igapdevasest kasutamisest tulenevatele kriimustustele.

* Alu-frost tarvikute tootmiseks kasutatud materjalid: sertifitseeritud roostevaba teras,
kahepoolne kleeplint, poliiuretaankleebised ja takjapael.

* Ohutus. Alu-frost tooted ei sisalda kahjulikke aineid ega kujuta endast ohtu kasutaja elule
ja tervisele toote nduetekohasel kokkupanemisel ja kasutamisel.
Alu-frost ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud ebadigest kokkupanemisest ja
tarvikute otstarbekohasest kasutamisest.

2. Paigaldusjuhised.
Vasaku jalatoe plaadi ohutuks ja nduetekohaseks paigaldamiseks peaksite:

* puhastage pind pohjalikult, puhastage vaip tolmuimejaga,

« kontrollida, kas toode sobib,

* kleepige/kinnitage vasaku jalatoe plaat ja vajutage tugevalt kogu pinnale.

Optimaalne kleepumistemperatuur on 10°C — 35°C.

Olge paigaldamise ajal ettevaatlik, et véltida vaipa voi plastpinna kahjustamist, millele vasaku
jalatoe plaat on kinnitatud, ega naha Idikamist toote servaga.

3. Puhastamine ja hooldus. Alu-frost vasaku jalatoe plaate saab puhastada mikrokiudlapiga.

4. Utiliseerimine. Alu-frost tarvikute papppakendid tuleks visata paberijddtmete hulka, vahtplasti
jaiatmete hulka. Kasutatud vasaku jalatoe plaat tuleb visata metallijdétmete hulka.

5. Lisainfo. Toote, selle paigaldamise ja kasutamise kohta lisateabe saamiseks votke tihendust:

* Tel: +48 85 675 21 55
* E-post: alufrost@alufrost.pl
* Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Poola.

Alu-frosti tarvikute tootja on:

alu-frost Piotr Swirko

ul. Alejkowa 21

15-528 Sowlany, Poola
KMKR PL966 012 16 48
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1. Informatii generale despre siguranta accesoriilor auto Alu-Frost

¢ Scopul produsului. Accesoriile auto Alu-Frost, cum ar fi:
-placile de sprijin pentru piciorul sting (grupuri de produse 32-, 52-),

sunt concepute pentru tuning optic si pentru protectia suprafetelor cele mai expuse la
zgarieturi si uzurd cauzata de utilizarea zilnica a automobilului.

e Materiale. Accesoriile auto Alu-Frost sunt fabricate din otel inoxidabil rezistent la
acizi, certificat, banda adeziva dublu-fata, autocolante din poliuretan si benzi Velcro.

e Siguranta. Produsele Alu-Frost nu contin substante ddunatoare si nu prezinta riscuri
pentru viata sau sandtatea utilizatorilor atunci cand sunt instalate si utilizate corect.
Alu-Frost nu 1si asuma raspunderea pentru daunele cauzate de instalarea incorecta
sau  utilizarea improprie a accesoriilor.

2. Instructiuni de instalare

Pentru a instala in siguranta si corect placa de sprijin pentru piciorul stang, urmati acesti
pasi:

e curdtati temeinic suprafata si aspirati covorasul,
o verificati daca produsul se potriveste,
o lipiti/atasati placa de sprijin si apasati ferm pe intreaga suprafata.

Temperatura optima pentru instalare: 10°C — 35°C.

In timpul instalarii, aveti grija sa evitati deteriorarea covorasului, a suprafetei din plastic sau ranirea
Cu marginea suprapunerii.

3. Curatare si intretinere. Placile de sprijin Alu-Frost pot fi curdtate cu o carpa din microfibra.

4. Eliminare. Ambalajul din carton al accesoriilor Alu-Frost trebuie eliminat in deseurile de hartie,
spuma in deseurile de plastic, iar placa de sprijin uzata in deseurile metalice.

S. Informatii suplimentare. Pentru informatii suplimentare despre produs, instalare si utilizare, va
rugdm sa ne contactati:

o Telefon: +48 85 675 21 55
. Email: alufrost@alufrost.pl
e In persoana: Strada Alejkowa 21, 15-528 Sowlany, Polonia.

Producatorul accesoriilor Alu-Frost este:

Alu-Frost Piotr Swirko
Strada Alejkowa 21
15-528 Sowlany, Polonia
NIP 966 012 16 48
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